
“IMPACTO DE LOS NIKKEI EN LA
SOCIEDAD: PROYECTOS QUE
TRANSFORMAN REALIDADES” | “NIKKEI
IMPACT ON SOCIETY: PROJECTS
TRANSFORMING REALITIES”

PROGRAMAÇÃO 
PROGRAMACIÓN | PROGRAM

CREDENCIAMENTO  |  WELCOME COFFEE
REGISTRO  |  CAFÉ DE BIENVENIDA
REGISTRATION  |  WELCOME COFFEE

GRANDE AUDITÓRIO08:00

CERIMÔNIA DE ABERTURA
CEREMONIA DE APERTURA   
OPENING CEREMONY

09:00

COFFEE BREAK10:30

INICIATIVA JAPÃO | JICA E
SASAKAWA PEACE FOUNDATION

INICIATIVA JAPÓN | JAPAN INITIATIVE 

11:00

PAINEL “IMPACTO DE NIKKEIS NA
SOCIEDADE: PROJETOS QUE
TRANSFORMAM REALIDADES” 
ENILSON KOMONO E SILVANA NAGAI

11:35

GINÁSIO
COQUETEL DE CONFRATERNIZAÇÃO
ATRAÇÕES CULTURAIS | FOTO EM GRUPO

CÓCTEL DE CONFRATERNIZACIÓN   |
PRESENTACIONES CULTURALES  |  FOTO DE GRUPO
COCKTAIL RECEPTION  |  CULTURAL PERFORMANCE  |
GROUP PHOTO

13:05

VISITA AO MUSEU HISTÓRICO DA
IMIGRAÇÃO JAPONESA NO BRASIL

MHIJB15:30
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MINASAN KARAOKE19:00
HAPPY HOUR 

BUNKYO VIERNES | FRIDAY

VISITA AL MUSEO HISTÓRICO DE LA INMIGRACIÓN
JAPONESA EN BRASIL | FIN DEL PROGRAMA |
TIEMPO LIBRE | JAPANESE IMMIGRATION’S
HISTORICAL MUSEUM VISIT | END OF PROGRAM |
FREE TIME 

Promotor de Justiça com atuação em saúde
pública e combate ao crime organizado,

idealizador de múltiplos projetos sociais de
grande escala nas áreas de educação,

saúde e assistência humanitária.

Campeã brasileira de judô, faixa-preta
5º Dan, mestre em alto rendimento

esportivo, idealizadora da metodologia
JAÉ e referência em formação de

jovens em comunidades vulneráveis.

Especialista em relações institucionais e
fundadora da REN Brasil, com atuação na

articulação nacional de lideranças e no
fortalecimento do protagonismo feminino

nikkei, conectando Brasil e Japão.

Fiscal con actuación en salud pública y combate al
crimen organizado, creador de múltiples proyectos
sociales de gran escala en las áreas de educación,

salud y asistencia humanitaria.

Campeona brasileña de judo, cinturón negro
5º Dan, especialista en alto rendimiento

deportivo, creadora de la metodología JAÉ y
referente en formación ciudadana de jóvenes

en comunidades vulnerables.

Especialista en relaciones institucionales y
fundadora de REN Brasil, con actuación en la

articulación nacional de liderazgos y el
fortalecimiento del protagonismo femenino

nikkei, conectando Brasil y Japón.

ENILSON KOMONO SILVANA NAGAI LESLEY ISHII

MODERADORA

@enilsonkomono @nagai.silvana @lgishii

ENCERRAMENTO DA PROGRAMAÇÃO
TEMPO LIVRE

LIMITADO A 80 PARTICIPANTES | ENTRADA GRATUITA,
COMIDAS E BEBIDAS NÃO INCLUSAS | COMIDA Y
BEBIDAS NO INCLUIDAS | FOOD AND DRINKS NOT
INCLUDED. LIMITED TO 80 PARTICIPANTS

ENTRADA GRATUITA, COMIDAS
E BEBIDAS NÃO INCLUSAS

PROGRAMAÇÃO SUJEITA A ALTERAÇÕES  | HORARIO SUJETO A CAMBIOS | SCHEDULE SUBJECT TO CHANGE



PAINEL “FORTALECENDO COMUNIDADES NA ERA
DIGITAL: CONEXÃO, ENGAJAMENTO E FUTURO”
YUMA ONO E ANA CHIYO

Jornalista na TV Globo.
Jornalista e comunicadora
com forte presença na
mídia, reconhecida pela
capacidade de traduzir
temas relevantes de forma
clara e acessível,
conectando diferentes
públicos.

YUMA ONO
@yumaono

JULIANE MASSAOKA

MODERADORA

@julianemassaoka

ANA CHIYO
@anachiyo

MAURO SOUSA
@maurosousa

FORTALECIENDO COMUNIDADES EN LA ERA DIGITAL:
CONEXIÓN, PARTICIPACIÓN Y FUTURO  |
STRENGTHENING COMMUNITIES IN THE DIGITAL ERA:
CONNECTION, ENGAGEMENT, AND THE FUTURE

PROGRAMAÇÃO 
PROGRAMACIÓN | PROGRAM

CREDENCIAMENTO  |  WELCOME COFFEE
REGISTRO  |  CAFÉ DE BIENVENIDA
REGISTRATION  |  WELCOME COFFEE

GRANDE AUDITÓRIO08:00

EMBAIXADOR YASUSHI NOGUCHI E REPRESENTANTE-
CHEFE JICA BRASIL AKIHIRO MIYAZAKI

09:00

COFFEE BREAK10:30

09:20

06 DE JU
N

H
O

 - SÁBADO

BUNKYO SÁBADO| SATURDAY
Influenciador nascido no
Japão e criado no Brasil,
criador de conteúdo sobre
cultura japonesa e
cotidiano empreendedor.
Empresário nos setores
de alimentação e fitness,
trazendo visão prática
sobre negócios e
adaptação cultural.

Periodista de TV Globo. Comunicadora reconocida por traducir temas
relevantes de manera clara y accesible, conectando distintos públicos.

ABERTURA DOS TRABALHOS

SESIÓN DE APERTURA | OPENING SESSION

Criadora de conteúdo,
atriz e roteirista,
reconhecida pelo humor
inteligente e provocativo,
com milhões de
seguidores e forte
capacidade de
engajamento digital. Atua
na construção de
narrativas que conectam
identidade, cultura e
público contemporâneo.

Creadora de contenido, actriz y guionista, reconocida por su humor
inteligente y provocador, con millones de seguidores y gran
capacidad de engagement digital. Trabaja en la construcción de
narrativas que conectan identidad, cultura y audiencias
contemporáneas.

Influencer nacido en Japón y criado en Brasil, creador de contenido
sobre cultura japonesa y vida emprendedora. Empresario en los
sectores de alimentación y fitness, aportando una visión práctica
sobre negocios y adaptación cultural.

CONFERENCIA LEGADO VIVO: CÓMO MANTENER LA CULTURA, LA
RELEVANCIA Y LA ADAPTACIÓN AL MUNDO ACTUAL ATRAVÉS DE
LAS GENERACIONES  |  SESSION “LIVING LEGACY: PRESERVING
CULTURE, RELEVANCE, AND ADAPTATION ACROSS GENERATIONS
IN A CHANGING WORLD

PALESTRA “LEGADO VIVO: COMO MANTER 
CULTURA, RELEVÂNCIA E ADAPTAÇÃO AO 
MUNDO ATUAL ATRAVÉS DAS GERAÇÕES” 

10:50

MAURO SOUSA (MAURICIO DE SOUSA PRODUÇÕES)

Diretor executivo da Mauricio
de Sousa Produções,
responsável por atualizar e
expandir um dos maiores
legados culturais do Brasil,
conectando diferentes
gerações por meio de
narrativas contemporâneas.

Director ejecutivo de Mauricio de Sousa
Produções, responsable de actualizar y
expandir uno de los mayores legados
culturales de Brasil, conectando
diferentes generaciones a través de
narrativas contemporáneas.
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PROGRAMAÇÃO 
PROGRAMACIÓN | PROGRAM

13:00 SESSÕES TEMÁTICAS

MINASAN KARAOKE19:00
 RUA GALVÃO BUENO 425, LIBERDADE

BUNKYO SÁBADO| SATURDAY

LIMITADO A 80 PARTICIPANTES | LIMITED TO 80 PARTICIPANTS
COMIDA Y BEBIDAS NO INCLUIDAS |  FOOD AND DRINKS NOT INCLUDED

SESIONES TEMÁTICAS
THEMATIC SESSIONS

FÓRUM DE MULHERES FORO DE MUJERES   |  WOMEN’S FORUM

SIMPOSIO DE MUSEOS DE INMIGRACIÓN | IMMIGRATION MUSEUM SYMPOSIUM 

GRANDE AUDITÓRIO

ESPAÇO CULTURAL

NEGÓCIOS NEGOCIOS  |  BUSINESS

ENCONTRO LATINO AMERICANO GAIMUSHO KENSHUSEI

LÍNGUA JAPONESA

JOVENS

ESPAÇO MULTIUSO

2º ANDAR - SALÃO NOBRE

JÓVENES    |  YOUTH 

ENCUENTRO LATINOAMERICANO DE GAIMUSHO KENSHUSEI 
LATIN AMERICAN GAIMUSHO KENSHUSEI MEETING

5º ANDAR LÍNGUA JAPONESA |  JAPANESE LANGUAGE

8º ANDAR 
8 PISO / 8TH FLOOR

2 PISO / 2ND FLOOR

SIMPÓSIO DE MUSEUS DE IMIGRAÇÃO

5 PISO / 5TH FLOOR

ENCERRAMENTO DAS SESSÕES TEMÁTICAS

CLAUSURA DE LAS SESIONES TEMÁTICAS | CLOSING OF THEMATIC SESSIONS

GRANDE AUDITÓRIO17:45

CONCURSO PAN-AMERICANO DA CANÇÃO JAPONESA18:30
CONCURSO PANAMERICANO DE LA CANCIÓN JAPONESA | PAN-AMERICAN JAPANESE SONG CONTEST

FIN DEL PROGRAMA | TIEMPO LIBRE | END OF PROGRAM | FREE TIME 
ENCERRAMENTO DA PROGRAMAÇÃO | TEMPO LIVRE

HAPPY HOUR

ORIENTAÇÕES SESSÕES TEMÁTICAS11:45

ALMOÇO POR GRUPOS12:00

BRIEFING PARA SESIONES TEMÁTICAS 
THEMATIC SESSIONS BRIEFING

ALMUERZO POR GRUPOS | SESIONES TEMÁTICAS
GROUP LUNCH | THEMATIC SESSIONS

ENTRADA GRATUITA, COMIDAS E BEBIDAS NÃO INCLUSAS

PROGRAMAÇÃO SUJEITA A ALTERAÇÕES  | HORARIO SUJETO A CAMBIOS | SCHEDULE SUBJECT TO CHANGE
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FÓRUM DE MULHERES FORO DE MUJERES   |  WOMEN’S FORUM

SIMPÓSIO DE MUSEUS DE IMIGRAÇÃO

SIMPOSIO DE MUSEOS DE INMIGRACIÓN | IMMIGRATION MUSEUM SYMPOSIUM 

Um espaço voltado à geração de oportunidades, conexões e parcerias entre
empreendedores, empresas e lideranças nikkeis das Américas e do Japão

Un espacio dedicado a generar oportunidades, conexiones y alianzas entre
emprendedores, empresas y líderes nikkei de América y Japón.

GRANDE AUDITÓRIO

ESPAÇO MULTIUSO

NEGÓCIOS NEGOCIOS  |  BUSINESS

 O Fórum de Mulheres reúne lideranças femininas nikkeis do Brasil e das
Américas em um espaço de diálogo, conexão e construção coletiva.
El Foro de Mujeres reúne a mujeres líderes nikkei de Brasil y América en un
espacio para el diálogo, la conexión y la construcción colectiva.

ENCONTRO LATINO AMERICANO GAIMUSHO KENSHUSEI

LÍNGUA JAPONESA

JOVENSESPAÇO CULTURAL

2º ANDAR - SALÃO NOBRE

JÓVENES    |  YOUTH 

Dinâmica de integração, discussão sobre identidade da comunidade,
mapeamento de soluções, integração e plano de ação
Dinámicas de integración, debate sobre la identidad comunitaria, mapeo de
soluciones, integración y plan de acción.

ENCUENTRO LATINOAMERICANO DE GAIMUSHO KENSHUSEI 
LATIN AMERICAN GAIMUSHO KENSHUSEI MEETING

Ex-bolsistas e lideranças promovem integração, reflexão e intercâmbio de
experiências, fortalecendo os laços entre Brasil, Japão e América Latina.
Los ex-becarios y líderes promueven la integración, la reflexión y el intercambio
de experiencias, fortaleciendo los lazos entre Brasil, Japón y América Latina.

5º ANDAR 
LÍNGUA JAPONESA |  JAPANESE LANGUAGE

Promovida pelo Centro Brasileiro de Língua Japonesa, reúne educadores e
especialistas para troca de experiências do ensino do idioma nas Américas.
Organizado por el Centro Brasileño de Lengua Japonesa, reúne a educadores y
especialistas para intercambiar experiencias sobre la enseñanza del idioma en América.

8º ANDAR 

Encontro de representantes de museus do Brasil, Japão e de diversos países
das Américas, dedicado à preservação da memória e da cultura nikkei

Reunión de representantes de museos de Brasil, Japón y varios países de
América, dedicada a la preservación de la memoria y la cultura Nikkei.

8 PISO / 8TH FLOOR

2 PISO / 2TH FLOOR

5 PISO / 5TH FLOOR



13:00 - Abertura 
13:10 - 14:30 |Painel 1 - O legado dos
japoneses e seus descendentes para o
desenvolvimento do agronegócio brasileiro 

Jorge Nishimura - Grupo Jacto - Presidente
do Instituto de Desenvolvimento Familiar
Chieko Nishimura (IDF)
Minoru Takahashi - Presidente da Toyobo do
Brasil Produtos Biológicos
Moderador George Hiraiwa - Engenheiro
agrônomo pela Esalq-Usp, presidente de
conselhos em empresas e cooperativas 

14:35 - 15:00 - Apresentação - JICA 
15:00 - 15:30 - Coffee Break
15:30 - 16:00- Apresentação - SPNEGOCIOS

16:00 - 17:20 - Painel 2 - Integridade Nikkei:
Motor de Transformação Social.

Felipe Hayashi - Delegado Polícia Federal
Daniel Ishihara - Professor Adjunto na SMU
Dedman School of Law em Dallas-TX
Moderador Danylo Shimano - Relações
Institucionais e Governamentais

GRANDE AUDITÓRIO

NEGÓCIOS NEGOCIOS  | BUSINESS

A Sessão Temática Jovem propõe um espaço de

integração, diálogo e reflexão sobre o papel

das novas gerações na comunidade nikkei e na

sociedade global.

Programação resumida
Abertura da sessão temática

Dinâmica de integração

Identidade e pertencimento na comunidade

Mapeamento de desafios e oportunidades

Coffee break e networking

Construção de propostas e plano de ação

Elaboração do Manifesto dos Jovens da

Copani

Encerramento

ESPAÇO CULTURAL

JOVENS JÓVENES | YOUTH

La sesión Temática Juvenil propone un espacio
para la integración, el diálogo y la reflexión
sobre el papel de las nuevas generaciones en la
comunidad nikkei y en la sociedad global.

Resumen del programa: 
Apertura de la sessión temática
Actividades de integración
Identidad y pertenencia a la comunidad
Identificación de retos y oportunidades
Coffee break y creación de redes;
Elaboración de propuestas y plan de acción
Redacción del Manifiesto Juvenil de Copani
Clausura.

PROGRAMAÇÃO SUJEITA A ALTERAÇÕES  | HORARIO SUJETO A CAMBIOS | SCHEDULE SUBJECT TO CHANGE

13:00 - Apertura
13:10 - 14:30 | Panel 1 - El legado de los japoneses y sus
descendientes para el desarrollo de la agroindustria
brasileña

Jorge Nishimura - Grupo Jacto - Presidente del Instituto de Desarrollo
Familiar Chieko Nishimura (IDF)
Minoru Takahashi - Presidente de Toyobo do Brasil 
Moderador: George Hiraiwa - Ingeniero agrónomo egresado de Esalq-
USP, presidente de juntas directivas de empresas y cooperativas

14:35 - 15:00 - Presentación - JICA
15:00 - 15:30 - Pausa para el café
15:30 - 16:00 - Presentación - SPNEGOCIOS
16:00 - 17:20 - Panel 2 - Integridad Nikkei: Motor de la
Transformación Social.

Felipe Hayashi - Delegado de la Policía Federal
Daniel Ishihara - Profesor Adjunto de la Facultad de Derecho
Dedman de la SMU en Dallas, Texas
Moderador: Danylo Shimano - Relaciones Institucionales y
Gubernamentales

SESSÕES TEMÁTICAS |  SESIONES TEMÁTICAS  |   THEMATIC SESSIONS



Pontes de Memória: Museus Nikkeis no Mundo

13:30 - Abertura
Explicação sobre a programação e minivideo
sobre o Museu
Sessões de apresentação de museus 
Apresentação do Museu Histórico da
Imigração Japonesa no Brasil e seus projetos
Apresentação de dois museus regionais do
Brasil online
Museu Paulista - Museu do Ipiranga
Museu da Imigração do Estado de São Paulo -
a confirmar
Museu do Canadá
Apresentação de outros países participantes
Sessão de fotos 

17:30 - Encerramento do Simposio

Para construirmos um século XXI melhor,
propomos uma reflexão sobre a cooperação
entre a comunidade nikkei e o Japão, tendo
como ponto de partida as particularidades da
língua japonesa e a importância de seu ensino. 

13:00 - Abertura
13:05 - Palestra Principal
“A contribuição e o papel da Associação Pan-
Americana Nikkei” —Para um século XXI
melhor: perspectivas sobre a língua japonesa
13:25 - Painel Temático
 Três painelistas discutirão sobre a
importância do koroniago e da língua
japonesa para a comunidade nikkei, bem
como sobre a importância do ensino da
língua japonesa.
14:40 - Apresentação 1
14:55 - Apresentação 2
15:10 - Apresentação 3
15:25 - Coffee Break
15:55 - Mesa-redonda: discussão e reflexão
entre os participantes
17:15 - Síntese das discussões 

06 DE JU
N

H
O

 - SÁBADO
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III SIMPÓSIO DE MUSEUS DE IMIGRAÇÃO
III SIMPOSIO DE MUSEOS DE INMIGRACIÓN 
III IMMIGRATION MUSEUM SYMPOSIUM 

8º ANDAR 8 PISO |  8TH FLOOR

Puentes de la Memoria: Museos Nikkei en el
Mundo

13:30 - Apertura
Explicación del programa y breve vídeo sobre el
Museo
Presentación de las secciones del Museo
Presentación del Museo Histórico de la
Inmigración Japonesa en Brasil y sus proyectos
Presentación en línea de dos museos regionales
de Brasil
Museo Paulista - Museo Ipiranga
Museo de la Inmigración del Estado de São
Paulo - por confirmar
Museo de Canadá
Presentación de otros países participantes
Sesión fotográfica

17:30 - Clausura del Simposio

LÍNGUA JAPONESA

LÍNGUA JAPONESA |  JAPANESE LANGUAGE

5º ANDAR 
5 PISO |  5TH FLOOR

Para construir un siglo XXI mejor, proponemos una
reflexión sobre la cooperación entre la comunidad
Nikkei y Japón, partiendo de las particularidades del
idioma japonés y la importancia de su enseñanza.
13:00 - Apertura
13:05 - Discurso de apertura - “La contribución y el papel
de la Asociación Panamericana Nikkei” — Hacia un siglo
XXI mejor: perspectivas sobre el idioma japonés
13:25 - Mesa redonda temática
Tres panelistas debatirán sobre la importancia de
Koroniago y del idioma japonés para la comunidad
Nikkei, así como sobre la importancia de la enseñanza
del idioma japonés.
14:40 - Presentación 1
14:55 - Presentación 2
15:10 - Presentación 3
15:25 - Coffee break
15:55 - Mesa redonda: debate y reflexión entre los
participantes
17:15 - Resumen de los debates

SESSÕES TEMÁTICAS |  SESIONES TEMÁTICAS  |   THEMATIC SESSIONS



13:00 | Abertura Institucional Fórum de
Mulheres

13:20 | Painel Temático
Legado, Liderança e Transformação
Painelistas:

Hitomi Sekiguchi, Associação Central
Nipo-Brasileira, em Tóquio, Japão 
Carmen Mitsuko Hada, Presidente da
Sociedad Japonesa La Paz, Bolívia
Yukari Kishimoto, Presidente do Centro
Nikkei Argentino, Argentina 

Mediadora: Anna Ligia Pozzetti, Komorebi
Translations, Brasil 

14:20 | Conferência Especial 
Temas Silenciados: Desafios Reais da
Vida das Mulheres - Palestra – Silvia
Morimoto, PNUD, México.  

15:00 | Sessão de Experiências 
15:00 | Márcia Mikami – CEO
licenciada Daiso Brasil na Região
Centro-Oeste.  
15:12 | Irene Yuko Yamamoto –
Fundadora Assahi Eventos, Brasil  
15:24 | Camila Gondo – Fundadora do
GEMA, Brasil  

15:50 | Coffee Break + Formação das 
Rodas 

16:10 | Diálogo Aberto e Mentoria
Coletiva - Vozes em Rede: Escuta, Síntese
e Construção de Futuro

Mentoras: 
Mika Nishijima, Empresária e
Fundadora do Canal Moyashi Paraguai
Luciana Saito Massa, Primeira-Dama
do Estado do Paraná, Brasil 

Mediadora: Juliane Massaoka, jornalista e
apresentadora na TV Globo, Brasil  

17:40 | Síntese Final e Encerramento
Apresentação da Carta das Mulheres
Panamericanas na COPANI

F O R O  D E  M U J E R E S    |   W O M E N ’ S  F O R U M
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Fórum de MulheresMulheresMulheres
E S P A Ç O  M U L T I U S O

Programa

@nipobrasi leiras

13:00 | Apertura del Foro de Mujeres

13:20 | Panel temático: Legado, liderazgo y transformación
Panelistas:

Hitomi Sekiguchi, Asociación Japonesa-Brasileña Central, Japón
Carmen Mitsuko Hada, Presidenta de la Sociedad Japonesa de La
Paz, Bolivia
Yukari Kishimoto, Presidenta del Centro Nikkei Argentino,
Argentina
Moderadora: Anna Ligia Pozzetti, Komorebi Translations, Brasil

14:20 | Conferencia especial: Temas silenciados: Desafíos reales en
la vida de las mujeres - Conferencia – Silvia Morimoto, PNUD, México.

15:00 | Sesión de experiencias

15:00 | Márcia Mikami – Directora ejecutiva licenciada de Daiso
Brasil en la región centro-oeste.
15:12 | Irene Yuko Yamamoto – Fundadora de Assahi Eventos, Brasil
15:24 | Camila Gondo – Fundadora de GEMA, Brasil

15:50 | Coffee break + Formación de las mesas redondas

16:10 | Diálogo abierto y mentoría colectiva - Voces en red: Escucha,
síntesis y construcción del futuro

Mentoras: 
Mika Nishijima, emprendedora y fundadora del canal Moyashi
Paraguay
Luciana Saito Massa, Primera Dama del Estado de Paraná, Brasil
Moderadora: Juliane Massaoka, periodista y presentadora de TV
Globo, Brasil

17:40 | Síntesis final y clausura
Presentación de la Carta Panamericana de la Mujer en COPANI



13:10 - Abertura ELA

13:20 - Painel sobre negócios com

executivos de empresas japonesas

14:45 - Lançamento do livro dos 60

anos do Programa Gaimusho

15:00 - Encontro com Diplomatas com

o Embaixador do Japão no Brasil,

Yasushi Noguchi

15:45 - Coffee break

16:10 - Painel sobre atualidades da

sociedade japonesa

Hitomi Sekiguchi - ex-cônsul geral

do Japão em Manaus e diretora da

Associação Kaigai Nikkeijin Kyokai

Márcio Gomes - Jornalista CNN

Brasil

Taiga Gomes - jornalista

17:30 - Encerramento

ENCUENTRO LATINOAMERICANO DE GAIMUSHO KENSHUSEI 
LATIN AMERICAN GAIMUSHO KENSHUSEI MEETING

2º andar - 2 piso - 2nd floor

13:10 - Apertura de ELA

13:20 - Mesa redonda sobre negocios

con ejecutivos de empresas japonesas

14:45 - Presentación del libro

conmemorativo del 60º años del

programa de becas

15:00 - Reunión con diplomáticos con el

Embajador de Japón en Brasil, Yasushi

Noguchi.

15:45 - Coffee break

16:10 - Mesa redonda sobre la

actualidad en la sociedad japonesa

Hitomi Sekiguchi - ex cónsul general de

Japón en Manaus/AM y director de la

Asociación Kaigai Nikkeijin Kyokai

Márcio Gomes - Periodista CNN Brasil

Taiga Gomes - periodista

17:30 - Clausura

Um evento que une tradição e futuro

Encontro Latino-Americano de
Ex-Bolsistas Gaimusho Kenshusei

Salão Nobre do Bunkyo - SP
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@gaimushobr



PROGRAMAÇÃO 
PROGRAMACIÓN | PROGRAM

NIPPON DOMINGO| SUNDAY

SAÍDA DO BUNKYO

SALIDA DE BUNKYO  |  DEPARTURE FROM BUNKYO

SÃO PAULO CITY TOUR (OPCIONAL)09:00

TRANSFER PARA NIPPON COUNTRY CLUB

WELCOME COFFEE |  TOUR  
NIPPON COUNTRY CLUB

12:00

16:45

15:30

17:30

ALMUERZO LIBRE (NO INCLUIDO)  | TIEMPO LIBRE 
LUNCH (NOT INCLUDED) | FREE TIME 

ALMOÇO LIVRE (NÃO INCLUSO)  | TEMPO LIVRE

ENCERRAMENTO / JANTAR

JANTAR DE ENCERRAMENTO XXII COPANI 2026 - LIDERANDO A MUDANÇA
ENTREGA DO ESTANDARTE XXIII COPANI 2028
SHOW ARTÍSTICO

CLOSING CEREMONY XXII COPANI 2026 “LEADING THE CHANGE” 
BANNER HANDOVER 2028 XXIII COPANI
SAYONARA DINNER FOLLOWED BY ARTISTIC SHOW

22:00 TRANSFER PARA BUNKYO

SAÍDA DO BUNKYO
SALIDA DE BUNKYO  |  DEPARTURE FROM BUNKYO

SAÍDA DO NIPPON COUNTRY CLUB

SALIDA A SAO PAULO  |  DEPARTURE TO SAO PAULO

CLAUSURA XXII COPANI 2026 “LIDERANDO EL CAMBIO”
ENTREGA DEL ESTANDARTE PARA LA XXIII COPANI 2028
CENA SAYONARA SEGUIDA DE SHOW ARTÍSTICO

PROGRAMAÇÃO SUJEITA A ALTERAÇÕES  | HORARIO SUJETO A CAMBIOS | SCHEDULE SUBJECT TO CHANGE


